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YA SE VESTIRME $°LA

Elena Odriozola

Una nina se viste. Primero, se pone las braguitas. Después,
la camiseta. A continuacidn, el vestido vy, por ultimo, las
zapatillas. Pero ;como se pone cada cosa? La picara protago-
nista juega con el lector y busca su complicidad y risa. Las
paginas desplegables muestran cémo primero se “equivoca”
y, a continuacién, se pone la prenda en el lugar correcto.
Pagina a pagina, las perchas del armario van quedan-
do vacifas y de esta manera se introduce una primera
nocién de aritmética. Un libro que sera leido una y otra vez
por quien atn no sabe leer.

" Para hacer un chiste en otro idioma es
‘necesario dominar muy bien esa nueva lengua.
Igual les sucede a los nifios cuando bromean sobre céomo
vestirse: es que saben muy bien cdmo hacerlo. La protago-
nista de este libro interactta con el lector en un juego donde
al fingir que no sabe da cabida a la complicidad, el humor y
el disparate. El lector que atin no sabe leer se relaciona con el
personaje, se rie de su ocurrencia, le indica que “por ahi no”,
memoriza el texto e, incluso, juega a representar la accidn del
libro cuando tiene que vestirse.
Se trata de una obra ilustrada que, tras su simplicidad, res-
ponde al complejo proceso de aprendizaje de la lectura por
parte de quienes atn no leen y que inaugura una coleccién
original que llevara a los pequenos a afirmar orgullosos:
«Que ya sé».
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coleccion

Aprender a vestirse sola
es motivo de orgullo
y, también, de juego.


https://youtu.be/L6vxkt4VwPg
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JA SE PREPARARME
ELDESAYUN®

Elena Odriozola

Después de muchas horas de sueno, tenemos muchisima
hambre y nada mejor para empezar el dia que prepararnos
un suculento desayuno. Es muy facil: buscamos en el arma-
rio cada ingrediente, descubrimos donde se esconde la man-
tequilla, cuidadosamente untamos el pan con mermelada y
lidiamos con vacas rebeldes. jQué rico esta!

“ Los libros para quienes atin no leen re-

quieren de los niflos un esfuerzo interpretativo y un apren-
dizaje lector muy superior a todos los libros que pasaran por
sus manos en el futuro. Ademas, estos primeros contactos
con el libro podran resultarles mucho mas novedosos y emo-
cionantes que todo lo que leera después. La coleccidon «Que
ya sé» ofrece historias cotidianas que fomentan la autonomia
y reconocen la satisfaccion que produce hacer las cosas por
cuenta propia.

Edicion en euskara:

Edicion en catalan:

Traducida por
Oblit Baseiria Virgili.

Autor:
Coleccidn:
Formato:
Encuadernacion:
Paginas:

PVP:

IBIC:

ISBN:
Mira el interior

8412 041880

coleccion

Con la comida
claro que si se puede jugar.


https://youtu.be/Hz_nIKqjavk
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EL HUEVITO

Elena Odriozola

Cinco dedos tiene una mano y cinco dedos hay que mover
en esta cancioncilla tradicional que estd protagonizada por
un huevito que pasa de dedo en dedo.

Cada dedo tiene su turno y cada uno se encarga de realizar
una importante tarea. Hasta que el esperado desenlace pro-
duce la carcajada del lector atento y le lleva a implorar: «Una
vez masy.

A veces por su propia sencillez, no adverti-

mos la importancia que tienen los primeros encuentros entre
el nino y el lenguaje. A través de las canciones de falda, el
adulto le brinda al bebé un espacio afectivo y ritmico en el
que puede tomar consciencia de su cuerpo, en una dinamica
tan simple como placentera.
Al hacer de esta retahila tradicional un libro, queremos ofre-
cerle al bebé la experiencia de reconocer la representacion e
interactuar con ella. Que el pequefio descubra que los dedos
del libro son como los suyos y que compruebe una y otra vez
que tiene uno que encontrd un huevito; otro, que lo cocino;
otro, que...

EL DIUMENGE
SE’L MENJA
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Version en euskera. Version en catalan.

EL
HUEVITO

Elena Odriozola
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Autor: Elena Odriozola
Coleccidn: ; Te suena?
Formato: 160 x 180 mm.
Encuadernacién: Cartoné
Paginas: 12

PVP: 12,65 €

IBIC: Poesia (infantil/juvenil)
ISBN: 978-84-122475-1-0
Mira el interior aqui
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Para los mas picaros y gordos,
que se lo comen todito,
todito, todito.


https://www.youtube.com/watch?v=Z76tECSGwCA
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CU CU cantaba la rana

elena oariozola

Cu cu, cu cu, cu cu, canta incesantemente una rana mientras
que un elenco de personajes cambiantes aparece y desapare-
ce de las paginas de este libro-cancion. El lector identificara
sus siluetas, seguird sus rastros y seguramente continuara ta-
rareando la melodia incluso después de que haya finalizado
la funcién.

Como muchas de las letras de las canciones infan-
tiles suelen ser ilogicas, casi nunca nos detenemos a escuchar
qué nos estan contando. No fue hasta que nos propusimos
ilustrar Cu cu cantaba la rana que nos preguntamos: ;por qué
la cancidn se titula asi, si las ranas hacen croac?Y junto a este
interrogante muy pronto aparecieron otros: ;como puede
cantar una rana debajo del agua?, ;quién narra esta historia?,
¢qué hace un marinero vendiendo romero?... La interpreta-
cibén grafica de Elena Odriozola da respuesta a estas cuestio-
nes y genera nuevas preguntas igual de inquietantes.

ClJ CLUJ

cantaba
la rana

elena
odriozola
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Autor: Elena Odriozola
Coleccion: ;Te suena?
Formato: 155 x 155 mm.
Encuadernacion: R stica
Paginas: 60

PVP: 14,65 €

IBIC: Poesia (infantil/juvenil)
ISBN: 978-84-122475-4-1
Mira el interior aqui
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Incluye un repertorio de

las onomatopeyas de las ranas
en cuarenta y tres lenguas,
del aleman al yambassa.


https://www.youtube.com/watch?v=5Q3AL0iZmGA&t=16s
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YO TENGO UN MOCO

Elena Odriozola

Sentir una incémoda presencia en el orificio nasal. Meter el
dedo en la nariz. Retirar el contenido. Darle forma con los
dedos. Contemplar el resultado. Llevarselo a la boca. Desear
mas. Repetir el proceso. Este es el ritmico ritual en el que
se suceden un niflo y una nifa, un joven y una joven, una
madre y un padre, una abuela y un abuelo, siguiendo la me-
lodia de la conocida cancién infantil. El libro se puede leer
deteniéndose en cada ilustracién o pasar las paginas con ra-
pidez para que asi la sucesion de imagenes dé la sensacion de
movimiento. Sea como sea, un libro para ser degustado en la
intimidad o para compartir la repulsién que genera.

a En los recreos, entre hermanos, en la ducha. ..
La tradicion oral infantil se mantiene viva en contra de lo
que muchos piensan. Conserva sus formas alegres y su carac-
ter social, explora variaciones en las letras y melodias, man-
tiene su condicidn subversiva y provocadora y, sobre todo, los
ninos disfrutan de ella, jy mucho!
Yo tengo un moco tue el primer libro de la coleccidn «Te
suena?» que en Ediciones Modernas El Embudo le de-
dicamos a ese ambito de la literatura infantil, que por su
propia naturaleza les pertenece a los chavales: las canciones,
retahilas, juegos de palabras de la tradicional popular. Eso si,
en nuestra apropiacidén apostamos por experimentar en el
formato, jugando asi con las posibilidades narrativas del libro
y ofreciendo una nueva variacién en el legado que recibimos
y queremos transmitir.
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Version en cataldn por  Version en euskera por
Miquel Desclot Juan Kruz Igerabide

YO TENGO UN MOCO

Elena Odriozola

EL EMBUD*
Autor: Elena Odriozola
Coleccidn: ; Te suena?
Formato: 150 x 115 mm.
Encuadernacion: R Gstica
Paginas: 136
PVP: 14,95 €
IBIC: Poesia (infantil/juvenil)
ISBN: 978-84-120418-2-8
Mira el interior aqui
| 11—
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El gran éxito
de la cancion infantil,
ahora ilustrado.



https://youtu.be/lGaMuIYL7PA
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jasi soy yol

PIA * JULIANA SALCEDO

Escuchar a Pia es ser testigos del modo en que una nifa de
poco menos y poco mas de tres afos intenta comprender el
mundo. Detras de las frases recogidas por el trazo rapido de
su madre, hay mucho mas que una logica aplastante, una voz
tierna o una ocurrencia graciosa. Si oimos con atencion, po-
demos intuir un modo de pensar y de tratar de dar respuesta
a situaciones cotidianas que pasan desapercibidas a la mirada
adulta. Escuchar a Pia nos hace participes de la sensibilidad
infantil y nos lleva a reflexionar acerca de cdmo se constru-
yen nuestras formas de mirar y relacionarnos.

& Asi soy yo es el primer titulo de la co-

leccion “Qué dices”. Hablando con pro-
piedad, se trata de nuestra «coleccién adulta», compuesta por
textos dichos o escritos por nifos para ser leidos por los
mayores. La idea de esta serie es muy simple: invertimos por
un momento el orden de las cosas, pues queremos escuchar
con atencién lo que los nifios dicen y piensan. Para ello, es
necesario olvidar provisionalmente que somos nosotros los
que sabemos, mandamos o sentimos ternura por estas pe-
quenas criaturas. Solo asi podremos entender sus complejos
y apasionantes razonamientos, como estructuran sus temores
y consuelos, como elaboran sus experiencias y, en definitiva,
como detras de la mirada del nino hay otras posibilidades de
ver y estar en el mundo (muy alejadas de nuestra perspectiva
adultocentrista).

Autores: Pia, Juliana Salcedo
Coleccion: Qué dices

Formato: 155 x 155 mm.
Encuadernacion: Rstica
Paginas: 72

PVP: 14,65 €

IBIC: YBC (Albumes ilustrados)
ISBN: 978-84-120418-3-5

Mira el interior aqui
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Para mirar el mundo
desde los ojos
de una nina de tres anos.


https://www.youtube.com/watch?v=tWtWEbcBLKA
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SENTIMIENTOS
ENCONTRADOS

Gustavo Puerta Leisse y Elena Odriozola

Una invitacién para nifios y adultos a reflexionar sobre
nuestros sentimientos a partir de un enfoque filoséfico e
ilustraciones en las que podemos vernos reflejados.

¢En qué se diferencian los celos de la envidia? ~ ;Por qué
en la nostalgia sentimos dolor junto a una ligera sensacién
de placer? ~ ;Cual es mas dolorosa: la culpa o la verglienza?
A partir de situaciones que viven los siete personajes que
habitan esta casa, podemos identificar tanto lo que ellos
sienten como lo que sentimos nosotros, reflexionar sobre los
matices que distinguen un sentimiento de otro o comprender
por qué muchas veces interpretamos de un modo erréneo
aquello que nos esta sucediendo.

Este libro posibilita muchas lecturas.
Hay quien preferird detenerse a contemplar todo lo que
ocurre en una sola ilustracién o, por el contrario, seguir el
recorrido de un personaje a lo largo del libro.

También puede leerse Gnicamente el texto: de corrido o
buscando el que mas interesa de entre las dieciséis reflexio-
nes sobre las peculiaridades de cada grupo de sentimientos
afines.

Sin embargo, el modo de sacarle mayor provecho es rela-
cionando texto e ilustracién. Podemos identificar lo que le
sucede a un personaje en una vifleta concreta como ejemplo
de un sentimiento especifico. O podemos hacerlo al revés y,
una vez leido un texto, encontrar la imagen que mejor ilustre
el sentimiento escogido.

Edicién en cataldn:
SENTIMENTS TROBATS
Traducido por Miquel Desclot.

MENCION WHITE RAVENS 2020
CONCEPTO INNOVADOR INTERNATIONALE
en LOS MEJORES LIBROS 2020 JUGENDBIBLIOTHEK

del BANCO DEL LIBRO

SENTIMIENTOS
ENCONTRADOS

Gustavo Puerta Leisse y Elena Odriozola

EDIGI'NES
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Autores: Gustavo Puerta Leisse, Elena Odriozola
Coleccién: Me lo pienso

Formato: 340 x 245 mm.

Encuadernacion: Cartoné

Paginas: 42

PVP: 24 €

IBIC: Infantil y juvenil: No Ficcion general
ISBN: 978-84-120418-0-4
Mira el interior aqui.
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Libro para leer y mirar con calma,
para compartir su lectura y plantearse
preguntas, para conversar...

En definitiva, para hacer de la filosofia
una experiencia cotidiana.


https://www.youtube.com/watch?v=ZIrIFaWm15k&feature=youtu.be

Curiosidad

Sorpresa
Asombro
Admiracion

No podemos hacernos preguntas sobre aquello que no co-
nocemos. Tampoco tiene sentido formularlas cuando sabemos
de antemano las respuestas. Para poder plantear una pregunta
sincera tenemos que saber y no saber. Entre esa seguridad (e
indiferencia) que nos brinda lo conocido y esa incertidumbre
(e indiferencia) que produce lo desconocido se mueve y nos
mueve la curiosidad.

Siempre son mas las cosas que no conocemos que las que co-
nocemos. Por lo tanto, siempre son mas las cosas que no nos
interesan que las que nos interesan. ;Por qué nos interesa lo que
nos interesa? Buena pregunta. En todo caso, para que algo llame
nuestra atencién son necesarios cierta disposicion, cierto esti-
mulo y, ademis, confiar en que somos capaces de conocer y en-
tender aquello que no conocemos ni comprendemos del todo.

La curiosidad no es muy distinta a la libertad. Ambas conllevan
cierta intranquilidad. Exigen el cuestionamiento de algo que se
da por supuesto. Tienden a alimentar el deseo, la imaginacidn, la
desobediencia y la necesidad de compartir nuestras conquistas.
Y, asi como siempre se puede ser un poco mas libre, siempre se
puede saber un poco mas.

Los temerosos de la libertad oprimen la curiosidad. Una de sus
tacticas mas habituales es difamarla. Lo hacen, por ejemplo, cuan-
do identifican al curioso con el chismoso. Nada tienen en comun:
el conocimiento al que aspira el cotilla no busca entender sino
dominar; le mueve la envidia, no la afinidad con lo desconocido;
se vale del cuchicheo y del secreto, no del entusiasmo desintere-
sado; su objetivo es producir malestar, no un saber compartido.

Sentimos curiosidad porque somos imperfectos (y lo sabemos).
También porque disfrutamos haciéndonos preguntas. Cuan-
do encontramos sentido a las cosas, compensamos brevemente
nuestro omniabarcante desconocimiento y es muy agradable.
Algo similar, pero con mayor intensidad, ocurre con la sorpresa,
el asombro o la admiracion. A diferencia de la curiosidad, estos
sentimientos siempre vienen de improviso. Responden mas a la
fuerza de ese estimulo que viene de fuera que a nuestra dispo-
sici6én interna. Lo inesperado produce sorpresa; el escalofrio de
la novedad, asombro; las cualidades extraordinarias, admiracion.
Deslumbrados, tenemos la fortuna de ser participes de lo bello, lo
verdadero, lo bueno o lo justo. Sin lugar a dudas, esta experiencia
deja su huella en nosotros y, como era de esperar, también suscita
nuestra curiosidad.

aburrimiento, admiracidn, alegria, alivio,amor, angustia, anhelo, ansiedad, asombro, celos, compasidn, culpa,

curiosidad, decepcion, desdicha, desenganio, deseo, dolor, empatia, enfado, envidia, esperanza, fracaso,

frustracion, hastio, indignacidn, ira, irritacién, melancolia, miedo, nostalgia, panico, pena, pesar, placer,

plenitud, preocupacidn, saudade, simpatia, sorpresa, sufrimiento, tedio, temor, vergiienza.
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UN ELEFANTE
SE BALANCEABA

elena odriozola

Las telaranas tienen un poder magnético sobre los elefantes
y, sobre todo, gran capacidad de aguante. Sencilla y repetitiva,
esta inagotable progresion numérica no solo brinda ayuda al

nino que aprende a memorizar los nameros, sino que ade- B A

mis introduce un poco de disparate en el ordenado mundo

L, elena odriozola
de los nimeros naturales.

M°DERNLAS
ELENBUD"

Asi como los elefantes se superponen, también lo

hacen las ilustraciones. Cada paquidermo que se Autor: Elena Odriozola
incorpora introduce una dificultad al lector a la hora de Coleccidn: ; Te suena?
diferenciar uno y otro y seguirle el juego al creciente amonto- Formato: 200 x 200 mm.
namiento. Por su parte las palabras literalmente van tejiendo Encuadernacién: R stica
una telarana. Pero ;y de donde sale ese raton? Paginas:
PVP:

IBIC: Poesia (infantil/juvenil)
ISBN: 978-84-122475-5-8
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Un chiste: ;Como entran
cinco elefantes en un Renault
Twingo?

-Muy facil: dos adelante

y tres atras.




e caia, fue a avisar a otro elefante.

2]

6}s‘,()de una arana. Y como veia que no




que no se caian, fueron a avisar a

la tela de una arana. Y como veian
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LELLIONES
JELO3HS

Gustavo Puerta Leisse y Elena Odriozola

Una cosa lleva a otra cosa, pero cuantas cosas tienen las cosas.
Y, qué cosas, las cosas no se andan con cosas. Pues, a cada cosa
su cosa. No sea cosa que, ante todas las cosas, se deja una cosa
por otra, como quien no quiere la cosa. O como si tal cosa
nos diera cosa. ;Qué cosa? La cosa de la cosa, que no vale tal
cosa. Asi que, en definitiva, a otra cosa, mariposa.

" Hay pocos espacios para la especulacién. Para
la reflexién libre, atenta y honesta sobre aquello que llama
nuestra atencion, sobre lo que no tenemos certezas y que
deviene en el placer de pensar por pensar o, mejor ain, en
intercambiar pareceres en la conversacion distendida. Despo-
jar las cosas del velo cotidiano que las hace anodinas y tomar
consciencia de la maravilla que esconden es el punto de par-
tida de estas lecciones. Un libro para jugar que seguramente
es el titulo mas indicado para llevarse a una isla desierta.

La verdadera revolucion
pedagodgica consiste en ver
las cosas de otra manera.

PROXIMAMENTE

Gustavo Puerta Leisse y Elena Odriozola

Portada provisional

Autores: Gustavo Puerta Leisse y Elena Odriozola
Coleccidn: jQué de cosas!
Formato: 158 x 238 mm.
Encuadernacién: Cartoné




Material necesatio para
coser un botén:

Y si no tienes,
utiliza los dientes.

Los mejores botones son los redondos.
Los cuadrados son mais dificiles de po-
ner y los triangulares se salen siempre.
En cambio, los botones redondos re-
quieren mucho menos esfuerzo para
abotonarlos o desabotonarlos. Mientras
que en sus extremos son estrechos (y
asi podemos meterlos en el ojal o sa-
carlos sin dificultad), en el centro son
lo suficientemente anchos para que se
queden quietos allf, hasta que decida-
mos desabrocharlos.

Los botones estin unidos a la ropa por
una sutura. El hilo pasé una y otra vez
por sus dos, tres, cuatro... agujeros;
creando lineas que se entrecruzan o
forman figuras geométricas. Gracias al
botén no se nos cae la ropa; especial-
mente, las faldas y pantalones. Y aun-
que es cierto que hay camisetas y po-

los que no necesitan de botones, si no
sujetas bien las prendas que cubren la
mitad inferior de nuestro cuerpo tie-
nen a bajarse y, literalmente, te dejan
con el culo al aire.

Lo habitual es que los botones vengan
de dos en dos. Sin embargo, en algunos
casos es suficiente con un solo botén
para sujetar la prenda y en otros hacen
falta hileras impares de ellos. Los bo-
tones de las camisas de chico estin a la
derecha; los de chicas a la izquierda y a
nadie se le ha ocurrido alternarlos para
las camisas unisex.

Para que puedas ponerte un pantalon,
este tiene que ser mds grande que tu
cadera y piernas (porque si no, no te
entraria). Pero una vez puesto debe
ajustarse bien para que puedas cami-
mnar, correr e incluso saltar. Asi pues,
una prenda puede ser al mismo tiempo
holgada y apretada gracias a los boto-
nes.Y, también, abierta o cerrada. De
tal modo que, si hace frio, te abotonas
el abrigo y si tienes calor, lo desabro-
chas.

A todo botén le corresponde su ojal. E1
uno estd hecho para al otro. Sin embar-
go, pocas veces pensamos en el pobre
ojal. Ni siquiera lo consideramos ob-
jeto. El ojal no es algo, sino la ausencia
de algo. Es un agujero. Aunque medido
y con bordes cuidadosamente cosidos,
no es mas que un orificio. En cam-
bio, el botdén sobresale, interactuamos
con él, si estd descosido nos preocupa
y cuando se cae, lo buscamos debajo
de los muebles o intentamos dar con
aquel que sea lo mis parecido posible
al que se ha perdido.

Las formas del cosido

En el botdén todo cuenta: su tamaiio,
grosor, el material con el que estd he-
cho, color, el nlimero de agujeros que
tiene, si es plano o no..., incluso sus
hendiduras. En los botones de las ca-
misas el centro se encuentra mas hun-
dido que los bordes. Esto es asi para
proteger los hilos del calor del acero
mientras se plancha la camisa.

A la mayoria de los botones les gusta
pasar desapercibidos y no llamar la
atencion. Pero hay otros que son mas
decorativos que ftiles. Por ejemplo,

Iniciate en el arte
de hacer collares
de botones

los de los uniformes militares. Tienen
escudos y emblemas dibujados y hay
quienes los coleccionan. Los botones
de los pantalones vaqueros también
suelen estar ilustrados y, en vez de estar
cosidos, se clavan a la tela y sobresalen
como una seta.

Entre los botones que han revolucio-
nado el arte de abrocharse, los corche-
tes o botones de presion han supuesto
un verdadero cambio y le han quitado
el trabajo al pobre ojal.




Si lo tienes en la mano y lo sueltas, cae
al suelo como cualquier otro objeto.
Pero si lo sujetas correctamente, coges
impulso, doblas la mufieca hacia atras,
apuntas, extiendes el brazo hacia de-
lante muy ripido y lo sueltas, el frisbee
volari con elegancia y determinacion.
Fisicamente no se parece en nada a una
pelota: es plano y con forma de plato.
Pero con el frisbee también jugamos a
pasdrnoslo, a poner en aprietos a quien
tenga que atraparlo y, cuando nos toca
recibir, a intentar por todos los medios

22

cogetlo en el aire. Para lograrlo, a ve-
ces damos espectaculares saltos, nos
tiramos de cabeza o corremos a gran
velocidad para rescatarlo en dltimo
momento. Tampoco es muy pareci-
do al boomerang, que al fin y al cabo
es un arma. Pero el frisbee comparte
con el boomerang el exotismo de sus
nombres, el que giran sobre si mismos
mientras se desplazan, sus formas aero-
dindmicas y el fascinante secreto que
les permite volar: la sustentacion.

Aprender un lanzar un frisbee es facil.
Sin embargo, tiene su técnica. No se
trata de tirarlo o atraparlo de cualquier
forma. Un buen lanzador realiza una
fluida coreografia de piernas, cadera,
brazo, codo, mufieca y dedos que le
dan empuje y direccion al vuelo.

Asi, puede hacer verdaderas virguerias:
que el frisbee avance y después retroce-
da, tirarlo boca arriba para que luego él
solo se voltea, conseguir impresionantes
movimientos curvos en el aire y ademas
ser capaz de recogerlo con delicadeza:

golpeando ligeramente en su interior y
que se eleve antes de atraparlo o apro-
vechando su propio impulso para vol-
ver a lanzarlo.

Si quieres aprender a hacer estos y
otros trucos, solo hace falta ponerse a
ello, tirar muchos frisbees y recogerlos
del suelo. Eso si, es importante tener
cuidado con las ventanas, los irboles,
las personas que se atraviesan y espe-
cialmente con los perros. A mis de un
chucho le apasiona demostrar lo bue-
no que es atrapando frisbees al vuelo.
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linea de Helin

banda de color
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vuelo del plato
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punto de Barrer

banda de escritira

linea de Helin  lineas dc vuelo de Headrick

A ciertas personas no les gusta que se
usen palabras que provengan de otros
idiomas. Aunque no llegan a la estu-
pidez de decir «<balompié» en lugar de
«fatbol», te miran con mala cara cuan-
do dices «frisbeer. Proponen llamarlo
«disco volantey, jvaya tonteria! Alguno
estd dispuesto a aceptar la adaptacion
del término inglés y que se escriba
«frisbir. Piensan que asi se ajusta mejor
a la pronunciacién espanola. Pero, ;no
tiene mas encanto frisbee?, ;no es méis
misteriosa escrita asi?, ;no se parece
mis al objeto que nombra?
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banda de co]&\\ % clpula

punto de Barret
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zanja de Davis
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circulo de mayo

circulo de Machacel circulo de San Gabriel

Por cierto, es muy bonita la historia de
la palabra. Se cuenta que el frisbee se
llama asi porque un grupo de chavales
norteamericanos en 1904 jugaba a ti-
rarse los unos a los otros las bases de las
tartas hechas por la empresa Frisbiee
Pie Company. Han pasado mas de cien
afios y el frisbee ya vuela por los cin-
co continentes. Con suerte algin dia
lo recogera nuestro real diccionario de
la lengua.
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Todos creemos conocer a la Caperucita Roja, al Gato con
Botas, a Barba Azul, a la Cenicienta, a la Bella y a la Bestia,
a Blancanieves... pero ;realmente es asi? Versiones censura-
das, adaptaciones nofias, reescrituras politicamente correctas
y otras reformulaciones desvirtiian su sentido original y di-
funden adaptaciones sesgadas.

~ En esta edicién incluimos las versiones que
originalmente popularizaron estos cuentos de hadas con el
objetivo de llegar a lectores de todas las edades. Queremos

que nifios y adultos disfruten y compartan el mismo libro.

Para ello, ofrecemos cuidadosas traducciones y una propues-
ta de ilustracién que invita literalmente a adentrarse en los
cuentos de antafio con otros 0jos.
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Portada provisional

Autores: Elena Odriozola, Alfredo Arias (compilador),
Charles Perrault, Madame Leprince de Beaumont,
Hermanos Grimm.

Traductores (atn por confirmar): Enrique

Bernardez, Luis Alberto de Cuenca, Alvaro de
Cuenca y Maria Antonia Seijo Castroviejo.
Coleccidn: ;Te suena?
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247541
Para sacar a la luz
el contenido mas profundo
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de los cuentos de hadas.



Si miramos la imagen original (a) a través del visor azul, solo veremos la imagen superior (b).

La capa azul desaparece.

b

Si miramos la imagen original (a) a través del visor rojo, solo veremos la imagen inferior (c).
La capa roja desaparece.
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Si miramos la imagen original (a) a través del visor azul, solo veremos la imagen superior (b).

La capa azul desaparece.

Si miramos la imagen original (a) a través del visor rojo, solo veremos la imagen inferior (c).

La capa roja desaparece.
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